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D Py | de fi : EN e - to Xi i's official website https:// i /global/ t/: ty. E t hibited by | FCC Compliance Statements Thi i 't should by talled and ted with minil dist: 0 bet the radiat d
o Xiaomi's official website https://www.mi.com/global/support/warranty. Except as prohibited by laws or Stater o . X X is equipment should be installed and operated with minimum distance 0 mm between the radiator an
escripcion general de funciones Specrflcatlons otherwise promised by Xiaomi, the after-sales services shall be limited to the country or region of the This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: your Head
original purchase. Under the consumer warranty, to the fullest extent permitted by law, Xiaomi will, at its (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux radiations IC CNR-102 établies pour un
Name: Wireless Earphones Operating Temperature: 0°C to 45°C discretion, repair, replace or refund your product. Normal wear and tear, force majeure, abuse or damage received, including interference that may cause undesired operation. environnement non contrélé.
Model:M2317E1 Supported Audio Codecs: caused by the user's negligence or fault are not warranted. The contact person for the after-sale service
Charging Port: Type-C SBC/AAC/LC3/LHDC 5.0 may be any person in Xiaomi's authorized service network, Xiaomi's authorized distributors or the final R o Cet émetteur ne doit pas étre co-localisé ou fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou un
Earbuds Input: 5 V==160mA Wireless Range: vendor who sold the products to you. If in doubt please contact the relevant person as Xiaomi may identify. Caution: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could autre émetteur.
Charging Case Input: 5 V==700mA 10 m (open space without obstacles) void the user’ s authority to operate the equipment. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec une distance minimale de 0 mm entre le radiateur et votre
Charging Case Output: 5 V==320mA Products which were not duly imported and/or were not duly manufactured by Xiaomi and/or were not duly . X X X - X téte.
Ll Wireless Connectivity: acquired from Xiaomi or a Xiaomi' s official seller are not covered by the present warranties. As per Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves established by the
3 Bluetooth® Low Energy 5.3 applicable law you may benefit from warranties from the non-official retailer who sold the product. F;Ufsufal'l\t to Pfart 15 of the ch RULSFA Thel?e llm‘t_f_;"e designed to provide reasonat:jle proledcl\on agamst FCC/ISED. These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The highest
X y P . . . . . Therefore, Xiaomi invites you to contact the retailer from whom you purchased the product. armful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio SAR value reported under this standard during product certification for use when properly worn on the Head,
Compatible with: This product only supports certain Android or iOS systems. For detailed information, please check the frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful with Omm separation.
product page on www.mi.com . I tant S f ty | f ti interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a Le dispositif portatif est congu pour répondre aux exigences d’ exposition aux ondes radio établie par le
ticular installat g énergé
Note: Due to the connection characteristics of the Bluetooth signal, in dense environments with 2.4 GHz mpor an are y nrormation particufar instaflation. grea\/;llzzpdeemt?snstl_lessr\lgaTgATrUSADRULEAp?uLSE.éﬁeevsézxs‘lggennaﬁz; ::] Egﬁgrggi;ﬁ;'go\/x{]‘ﬁ:& rgg{:zgiﬁz:;gﬁ de
electromagnetic signal interferences, there may be occasional disconnects or no sound. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined produit a utiliser .lorsqu' il est correctement porté sur le téte, avec une séparation de Omm.
* Before using and operating this device, read the following precautions to ensure an optimal device by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
. performance and avoid dangerous use or unauthorized operations. more of the following measures:
WEEE |nf°rmat|°n * Product information and certification marks are located in the charging case. -~ Reorient or relocate the receiving antenna.
. . ) o . . -- Increase the separation between the equipment and receiver.
Connectlng with App i ) - o * Do not use the earbuds while driving, and comply with the relevant regulations in your region or country. -~ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in directive  Only use the power adapters that comply with the local safety standards or certified and supplied by -~ Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.
2012/19/EV) which should not be mixed with unsorted household waste. Instead, you should protect qualified manufacturers.
human health and the environment by handing over your waste equipment to a designated collection point * Do not disassemble, strike, crush or throw the product into fire, as it may cause an explosion. ISED Compliance Statements
for the recycling of waste electrical and electronic equipment, appointed by the government or local . T|h1€ Drogud ZES a bl:jl!t*ln balélefy that gin ”'f‘)l Ee remol;/ed or felllf\acﬁvaO avoid damalgito (hle baé‘g’)’ or This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and
mmmm  authorities. Correct disposal and recycling will help prevent potential negative consequences to the the product, do not disassemble or modify the battery by yourself. The battery can only be replaced by Economic Development Canada’ s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two .
environment and human health. Please contact the installer or local authorities for more information about the authorized service providers and must be replaced with the same type. Replacement of a battery with conditions: P i P ! ° ISsthiiiogh;ﬁ%ﬁi?‘acrﬁ:S:dlggﬁcsear:;r?;;ﬁ,rfgéfizxgr:rs‘dor:zgg :ayr:g‘;eatliomossfgfnfh:;?,::yeléiigf
the location as well as terms and conditions of such collection points. an incorrect type may defeat a safeguard (such as catching fire, explosion and leakage of corrosive (1) This device may not cause interference. oy Y 3 - P
electrolyte). Do not dispose of used batteries with household waste. Disposal of this product and the used (2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of :
Hereby, Tiinlab Corporation declares that the radio equipment type M2317E1is in compliance with Directive batteries shall comply with local laws and regulations. . . the device.
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: # Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled C i ith
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html result in an explosion. : . _ environment. omplies wi
e Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can FCC ID:2ASDI-M2317E1 IMDA Standards
result in an explosion. L' émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR 1C:24662-M2317E1
1. Scan the QR code to download and install Xiaomi Earbuds to enable more features. Hereby, Tiinlab Corporation declares that the radio equipment type M2317E1is in compliance with Radio  Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in an d’ Innovation, Sc|5nces ot Déeeloppement économique Caﬁada apphpci\bles aux appareils radio exempts de CAN ICES-003(B)/NMB-003(B) %ES%% DB106135
2. Follow the instructions on the app to connect the earbuds. Equipment Regulations 2017. The full text of the UKCA declaration of conformity is available at the explosion or the leakage of flammable liquid or gas. licence. L’ exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :
nent . . p
. . ) . following internet address: * A battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of (1) L' appareil ne doit pas produire de brouillage;
Note: During the connection process, please make sure that the smartphone’ s Bluetooth is enabled. Put the t n https://www.mi.com/uk/service/support/declaration html flammable liquid or gas. (2) L appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’ en
earbuds into the charging box, open the lid, and ensure that your smartphone is near the box. © These earbuds and their accessories may contain small parts. Please keep them out of the reach of compromettre le fonctionnement.
. . . . . . children. Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations IC CNR-102 établies pour un
 Xiaomi Earbuds app supports mobile phones with Android 6.0 and above and iOS 14.0 and above. WARRANTY NOTICE * Please stop using the product immediately and seek medical assistance if the contact area on your skin environnement non contrélé. Manufactured for: Xiaomi Communications Co., Ltd.
o Please upgrade the app to the latest version. shows signs of redness or swelling. Manufactured by: Tiinlab Corporation
- - - - — — - - -  Enabling noise canceling may affect your awareness of surrounding sounds and alarms. Ensure that you are RF Exposure Compliance (a Mi Ecosystem company)
As a Xiaomi consumer, you benefit under certain conditions from additional warranties. Xiaomi offers in a safe environment before using this function. This equipment complies with FCC/ISED radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment Address: No. 3333, Liuxian Avenue, Tower A, 35th Floor, Tanglang City, Nanshan District, Shenzhen, China
specific consumer warranty benefits which are in addition to, and not instead of, any legal warranties This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter. For further information, please go to www.mi.com
provided by your national consumer law. The duration and conditions related to the legal warranties are ° To prevent possible hearing loss, do not use this product at high volume for long periods of time. User Manual Version: V1.0
provided by respective local laws. For more information about the consumer warranty benefits, please refer —_ o
e —__ The symbol indicates DC voltage.
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nOp,KrIIO'-IeHVIe K MPUNoXeHUo MH(bOpMaLIMﬂ 06 yTunusauum n nepe a6OTKe oTXo40B Ba>kHas VIHd)OpMaLI.VIﬂ O Oe3onacHOCTHn Connexion avec app ication |nforma‘t|0ns DEEE
INEeKTpUYeCcKoro n anNeKTpoHHOro ooo OBaHUA
P P PYA ® Mpexae YeM UCNonb3oBaTh U 3KCMyaTUPOBaTh 3TO YCTPOMCTBO, NPOUTUTE CReaylowme Mephbl Tous les produits portant ce symbole deviennent des déchets d’ équipements électriques et
NPeaoCTOPOXHOCTH, UToBbI 06ecneunTh ONTUMansHyo paboTy yCTpoiicTsa v u3bexaTb onacHoro électroniques (DEEE dans la Directive européenne 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre mélangés
Bce nanenus, 0603HaueHHble CMBONOM pa3fienbHoro c6opa oTpaboTaHHOTO 3NeKTPUYECKOro 1 MCMOMb30BaHNS UM HECAHKLIMOHNPOBaHHbIX ONepaLnit. aux déchets ménagers non triés. Vous devez contribuer & la protection de |’ environnement et de la
3neKTpoHHOro obopynosanus (WEEE, anpekTtusa 2012/19/EU), cneayeT yTMAM3upoBaTh OTAENbHO ® ViHchopMaums o MPOAyKTe v CepTU(MKALMOHHbIE 3HAKM HAXOAATCA Ha 3apsAHOM (yTnspe. santé humaine le" apportant ll équipement usage & UF point de collecte d?d\e au recycllageldesl-
OT HECOPTHPYeMbIX ObITOBbIX OTXOAO0B. C Lie/bio OXPaHbl 310POBbA 1 3aLUNTLI OKPYXKalolleli cpebl © He ncnonb3yiite HayLWHWKWBO BpeMsi BOXAEHUS U cObMioaaiiTe COOTBETCTBYIOWME NPaBUNa B BaleM perioHe unm | f;:;légg:?ﬁ: z;;ISUUCE“SO?](;gfégl?l;eesr;gﬁig:ﬂd Eegvii‘ﬁ?‘iﬂigtaglupzi::ttlglrl\:?“seglc::gsa“? sur
Takoe obopyaoBaHMe HEO6XOAMMO CAaBaTh Ha NepepaboTKy B CreunanbHble MyHKTb npueMa CTpaHe
fro— sneKpreEKoro 11 3NeKTPOHHOTO 0BOPYAOBAHMS, on’;e.qeneHHble NpaBUTeNbCTEOM MIWIPMGCTHMMM © VICronb3yiiTe TONLKO Te aaanTepbl NMUTaHNs, KOTOPbIE COOTBETCTBYIOT MECTHbIM CTaHAapTaM 6e30nacHoCTi 6o v len\é\(qr}neme?t et la santé humg\ne (lionlaclelz v \nslalla!lleur Oud!(les 3“‘;,”“:1? lolcalez pourlob(eglr
opraHamu snacTu. Mp: yTUAN3aUMs v n TKa MOMOryT NPEeAOTBPaTUTL BO3MOXHLIE 6binv cepTUULMPOBaHbI M NPeAOCTaBNEHbl YNIONHOMOUEHHBIMI MPOU3BOAUTENAMU. ) ) _ ) ) _ p;\fwl d;ncglrlr:?t:eons concernant L emplacement ainsi que (es conditions d utilisation de ce type de
HeraTuBHble NOCNeACTBUS ANs OKPY>Xaloleil cpe/bl 1 3A0POBbs Yenoseka. YTobbl y3HaTb, rae ® He pasbupaiite, He yaapsiiTe, He pa3busaiiTe n He BpocaiiTe N3AeNNe B OrOHb, Tak Kak 3TO MOXET NPUBECTM K 1. Scannez le code QR pour télécharger et installer les écouteurs Xiaomi pour activer plus de fonctionnalités p .
N o HaXOAATCA Takne NyHKTbl CBopa M Kak OHM paboTaloT, 0BPaTUTECh B KOMMAHMIO, 3aHNMAIOLLYIOCS B3pbIBY. 2. Suivez les instructions de I'application pour connecter les écouteurs. GARANTIE
. i:aHMPY“Te QR-KOA ANs 3arpy3KM M yCTaHOBKM Npunoxerus Xiaomi Earbuds u aocTyna k 6onbluemy uncny YCTaHOBKOM 060PYA0BaHNS, MMM B MECTHbI@ OpraHbl BNacTu. ® YCTPOICTBO CHabXeHO BCTPOEHHbIM akKyMyNsSTOPOM, KOTOPbIA He MOXeT 6biTb M3BNeUeH unn 3aMeHeH. Bo
YHKLMIA. n3bexaHue noBpexXaeHus akkyMynsTopa He pa3bupaiiTe u He MOANMDULMPYITE aKKyMYNSTOP CaMOCTOSATENbHO. Remarque: Pendant le processus de connexion, assurez-vous que le Bluetooth du smartphone est activé. v : ; . i : 4 :
2. CnepyiiTe MHCTPYKUMUSIM B MPUNOXEHUU ANs NOAKMOUEHNS K HAyLLHUKaM. HacTosiwmm komnanus Tiinlab Corporation 3assnset, uto TMn paanoobopynosatus M2317E1 AKKYMYNSTOP MOXET BbiTb 3aMEHEH TOMbKO aBTOPU30BAHHBIM CEPBUCHBIM LIEHTPOM Ha akKyMyNsiTOp Takoro xe Placez les écouteurs dans le boitier de charge, ouvrez le couvercle et assurez-vous que votre smartphone ili'\aganr;itgfuf?ecgr::sec:;:m2tfourzs)élranommali;/&l;sdfg:i?lsaer‘ztasggssé:eeréslr:?‘ii;oqr:ﬁ\gfrns:aerag“aél'laer;‘tjl:ztsgpgtimo:rgﬂres.
cooteeTcTByeT TpeGoBaHusM AupexTusbl 2014/53/EU. MonHbIli TEKCT AeKNapaumm o COOTBETCTBIAM TUNa. He 3aMeHsiiTe akKyMynsSTOp Ha HEMoAXOASLMIA aKKYMynSTOP, 3TO MOXET HapyIWHTh 3awunTy (Hanpumep, se trouve & proximité du boitier. b o 16 f p : . A
Mpumeuanne: Bo BpeMs noaknioueHus ybenuTech, uTo B cMapTdoHe BknioueH Bluetooth. MomecTure HOPMaTyBHbIM TpeboBaHuaM EC AOCTyMNeH no cneayiowemy aapecy: BbI3BaTb BO3ropaHu1e, B3pbiB, yTEUKY arpecCBHOrO 3NEeKTPONUTa U T. A.). He BbibpackiBaiiTe NCNONb30BaHHbIN gi)a:;t?sﬁ:reuigfisgtseaclllieél:rgﬁ;iaer;t1:9{:[9:5@52?11;rpnrlzvpuaersl;sa:i{gsltlso?saltg%r;la::adf\;;t;:ig??;tl?l;rmlga durée et les
HayLWHWKY B 3apsiiHbIi YEXON, OTKPOITE KPLILIKY 1 y6eauTeck, uto Ball cMapThOH HaXOAATCS PSAOM C YEXTIOM. http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html aKKYMynsTop BMecTe € 6bITOBbIM MyCOPOM. YTUNU3aLNS AaHHOTO YCTPOMCTBA W UCMOMb30BaHHbIX akKyMyNsTOPOB  L'application Xiaomi Earbuds prend en charge les téléphones mobiles équipés d'Android 6.0 et supérieur et d'informations sur les avantages du droit du consommateur, veuillez consulter le site web officiel de Xiaomi
n Xi i Earbud 6 Android 6.0 (05 14.0 AONXHa NPON3BOANTLCA B COOTBETCTBUN C Tpe6oBaHSMI MECTHOTO 3aKOHOAATENbCTBa, d'i0S14.0 et superieur. o .. . https://www.mi.com/global/support/warranty. Sauf mesures prohibées par la loi ou promesse contraire par
o MpunoxeHue Xiaomi Earbuds noanepsxxusaet MobunbHele Tenedokbl ¢ Android 6.0 1 Bbile, a Takxe i - ® YTunusauns 6atapeu B orHe Uu B ropsiueit Ayxoske, Koe pa: wnn Hue baTapew,  Veuillez mettre & niveau l'application vers la derniére version. Xiaomi, les services aprés-ventes sont limités au pays ou & la région de | achat initial. Conformément a la
Y Bbille. . » UTO MOXET NPUBECTM K B3pbiBY. garantie du consommateur, dans la pleine mesure prévue par la [oi, Xiaomi va, & sa discrétion, réparer,
* O6HOBWTE NPUNOXeHHe A0 NocneaHel Bepcuu. FTAPAHTUMNHOE YBEﬂOMnEHME ® YTUnusaums 6aTapey B OrHe N B ropsiueit AyxoBKe, MexaHuIeckoe pasaasnuBaxine unu paspesanme barapeu, Ry o H changer ou rembourser le produit. Usure normale, force majeure, abus ou dommage causés par la
4YTO MOXeT NPUBECTU K B3PbIBY. SPeC|f|C3t|0nS négligence ou par la faute de I’ utilisateur ne sont pas justifiés. La personne a contacter pour le service
N © OcTapneHue akkyMynsTopa B OKpyXalollei cpeae C oueHb BbICOKOM TeMNepaTypoi, YTO MOXeT NPUBECTU K aprés-vente peut étre n’ importe quelle personne de service agréé Xiaomi, les distributeurs agréés Xiaomi
Kak knueHT Xiaomi 8bl nonyyaete npenMywiecTsa ot AONONHNATENbHBIX TAPaHTUM NPY ONpeANeHHbIX yCNOoBUAX. B3PbIBY UMW YTEUKE BOCMNAMEHSIOWENCs XMAKOCTHU NN rasa Nom : Wireless Earphones ou le vendeur final qui vous a vendu le produit. En cas de doute, veuillez contacter la personne concernée
TexHuueckue XapaKTepucTtukun Komnans Xiaomi npeanaraeT onpeaeneHHble rapaHTuiitHbie NPeUMyLecTsa Ans KNMEHTOB, AOMONHSIOWME, HO ® He nopgepraiite 6aTapeto BO3AENCTBMIO Upe3BbIUaHO HN3KOTO AaBNeHMUs BO3AYXa, YTO MOXET NPUBECTM K Modeéle : M2317E1 que Xiaomi peut identifier.
He 3aMeHsolMe 3aKOHHbIe rapaHTWUK Ballero HaUuMoHanbHOro 3aKkoHoAaTeNbCTBa O 3aluTe nNpas B3PbIBY UM yTEUKe roproyeit XnaKoCT Unu rasa. Port de .recharge Type-C Les produits qui n’ ont pas été dament importés et/ou n’ ont pas été dament fabriqués par Xiaomi et/ou
noTpebuTeneii. MPOACIKNTENLHOCTb U YCNOBMA NPABOBbIX FaPAHTUI MPEACTaBNEHbI B COOTBETCTBYIOWNX ® JlaHHble HayLIHUKW UK akCeccyapbl K HUIM MOTYT cofiepaTh Menkue aeTanu. [lepxuTe ux BHe oCsSraeMocTu AeTei. de ['s — n’ ont pas été dament obtenus chez Xiaomi ou un vendeur officiel de Xiaomi ne sont pas couverts par les
Hassare: BecnposozHble HayLHMKV MECTHbIX 3akOHax. JlONONHUTENbHbIE CBEAEHMS O NPEUMYLLECTBaX rapaHTHil ANs NoTpebuTenei cM. Ha i . Entrée de ['écouteur : 5 V==160mA ésent ties. Conformé t & la loi applicabl bénéficier d ties depuis |
Mogens: M2317E1 1€ ® EC/ivt eCTb NPU3HAKKU MOKPACHEHUS 1 OMyXaH1si OBNacTH KOHTAKTa C KOXEN, HEMEANEHHO NCMONb30BaHNe 1 —=700mA presentes garanties. Contormement a la loi applicable, vous pouvez beneficier des garanties depuis le
Pasten ans sapaaku: Trn C ohuumansHom seb-caitte Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. MocnenpoaaxHoe obpaTiTech k Bpady. 320mA détaillant non officiel qui vous a vendu le produit. Pour cela, Xiaomi vous invite a contacter le détaillant
Bron an HaquHMKoé' 5 B=160mA 06CnyXvBaHMe OCYWIECTBNAETCS B CTPaHe WM PervioHe NOKYMKM, 32 CKNIOUEHEM CNyuaes, 3anpellieHHbIX © BK/lloUEHMe LYMOMOAABIEHNS MOXET MOBMMSATH Ha Bally OCBEAOMIEHHOCTb 06 OKPYXaloLLNX 3BYKAX 1 CUrHanax Connectivité sans fil : Bluetooth® & faible consommation d’ énergie 5.3 auprés duquel vous avez acheté le produit.
BXOA ANS 3aPAAHOTO .d)yTnﬂpa' 5 B==700mA 3aKOHOM, UMM €CAIM MHOE NPeAYCMOTPEHO KoMnakuelt Xiaomi. Komnanus Xiaomi obssyetcs OCYU-L%CTB”W? TpeBoru. Mepes Ucnonb3oBaHeM 3ToM dyHKLNK yOeANTeCh, UTO Bbl HAXOAUTECh B BeaonacHoi cpeje. Température de fonctionnement : 0 °C & 45 °C . . , .,
Bbixoa Anst 3apsaHoro dyTaspa: 5 B==320mA Eﬁ;fa:& ?pli;yc:g':.;ssgj:f::‘;é?;’;g:g.'g';%o?é;T;LTclfgzaec:gK’;’:‘;?f?ﬂryauzngE:ﬂSgrlmpe mTenen v e . YTo6bl NPeoTBPATUTL BO3MOXHYIO NOTEPIO CYXa, HE UCMOMb3YATE 3TO N3AeN1e Ha GOMbILION TPOMKOCTY B Codec audio pris en charge : SBC/AAC/LC3/LHDC 5.0 Informatlons Importantes sur la sécurité
Becnpoeoaroe noakniouete: 5KCMNYaTaUMOHHONO 3HOCA, (hOPC-MaXOPOB, 3N10YNOTPEBNeHNs UMM NOBPEXACHNN B pe3ynbTaTe XanaTHoOCTH TEUEHNE ANUTENIBHOTO BpeMEeHi. Portée sans fil : 10 m (espace ouvert sans obstacle) 5 <
Bluetooth® 5.3 ¢ uakum sHepronoTpebnenuem AN NO BUHE NONb30BaTENs.. KOHTaKTHBIM nwuovM LNS NocnenpoaaxHoro obcnyxuBaHus MoxeT BbiTh nioboe * —CuMBON 0603HAUAET NOCTOSHHOE HanpsXeHe. " - a . P : i oLa |nfor|"na‘c_|on del producto y las marcas de certificacion se encuentran en el es/tuchg de carga. i
Pabouas TeMnepatypa: ot 0 °C go 45 °C gy M X P M 6y Xi Compatible avec : Ce produit ne prend en charge que certains systémes Android ou iOS. Pour en savoir plus, veuillez  Avant d'utiliser et de faire fonctionner ce dispositif, prenez connaissance des précautions suivantes afin
MNopnepxusaemsii ayano koaek: SBC/AAC/LC3/LHDC 5.0 :g?g M;;is%”z?;”::; :GEBME:OEMCE?MBa?(;?:ilQai;apr:&‘;eaf:;gouyﬂps::mggparl;oe?; tﬂw npoAasew, y N . consulter la page du produit sur www.mi.com. d'assurer un fonctionnement optimal du dispositif et d'éviter une utilisation dangereuse ou des opérations
Paavyc aeicTaus 6eCnpOBOAHOM ceTh: P P P! POAYKT. Yy P , 00p: CnoBecHblil 3HaK 1 noroTunbl Bluetooth® sBnaoTcs 3aperncTpUpoBaHHbIMIU TOBApHbBIMU 3HaKaMK, non autorisées.
10 M (Ha OTKPLITOM NPOCTPAHCTBE 63 NPEnsTCTBMiA) COOTBETCTBYIOLLEMY NULLY B KOMMaHWM Xiaomi. 25:::5:1::?24‘:1;: E;::t;o;;aileﬂ,;E;;'gét;ncoongg)T/;THc:oélTab?orrgolr(\;;:;:éu%ic& ﬁ‘z)‘/lr:’ilgzapwe Note: En raison des caractéristiques de connexion du signal Bluetooth, dans des environnements denses avec des . Lf‘s renseigr:ements sur le produit et les marques de certification se trouvent dans le boitier de
HacToAWas rapaHTUs He MOKPLIBAET MPOYKTS), KOTOPHIE HE GbInN AORKHEIM OBPa3OM UMAOPTHPOBaHS!, G P! Y/ g interférences de signal électromagnétique 2,4 GHz, il peut y avoir des débranchements occasionnels ou d'absence de son. . lsleargseumtﬁlr;ér les écouteurs au volant et respecter la réglementation en vigueur dans votre région o pays.
COBMECTUMOCTB: 3TOT MPOAYKT MO, T TOMLKO O cvcTemsl Android unn iOS. MoapoGHee cM. Ha 7 Xi / 61 X 6 > P: s P J igueur Ce gion ou pays.
) 13roTOBNEHSI HE KOMMaHMei Xiaomi u/un npuobpeTensl He y Xiaomi 60 ee 0dhuumMansHoro NpeacTasuTens. - Xi i icati  Utilisez uniquement les adaptateurs secteur conformes aux normes de sécurité locales, ou certifiés et
CTpaHnLe NpoAyKTa www.ml.com. CornacHo AercTByloWeMy 3aKOHOAATENbCTBY, Bbl MOXETE PacCUMTbIBATb Ha raPaHTUM OT OULIMANbHOTO Wsrotosneno ans: Xiaomi Communications Co., Ltd. i i ilite )
A yloweny A Y. P : P u Marotosutens: Tiinlab Corporation . . . . . fournis par des fabricants habilités.
8 e 5 . Bluetooth 24 AncTpnbbloTopa, KOTngM npoaan npoaykT. MosToMy koMnaHus Xiaomi npeanaraeT obpalwaTtbcs K Npoaasy, (Komnarus SKoCHCTEMb! Mi) Par la présgnle, Tiinlab Corporation déclare que cetvé_qulypemepl radio qe type M2317E1est « Ne pas démonter, frapper, écraser ou jeter le produit au feu, car cela pourrait provoquer une explosion.
HIMaHme: V13-3a 0coberHoCTel curkana Bluetooth B CnoXHeIX yCrioBusix ¢ MOMeXaMi SNEKTPOMArHMTHOTO CUrHana 2, Y KOTOPOTO Bbl IPNOGPENM NPOAYKT. Agpec: Kuraii, No. 3333, Liuxian Avenue, Tower A, 35th Floor, Tanglang City, Nanshan District, Shenzhen, Kuaii conforme 4 la Directive européenne 20]4/53/,UE' L' intégralité de la déclaration de conformité  L'appareil dispose d'une batterie intégrée qui ne peut é&tre ni remplacée ni retirée. Pour éviter
[T MOryT GbITb ClyuaiiHble OTK/IOUEHMS UMM OTCYTCTBME 3BYKa. M H pour |” UE est disponible a | adresse suivante d'endommager la batterie ou l'appareil, ne pas démonter ni modifier la batterie par vous-méme. La
YTO6bI NONYUNTb AONONHUTENbHYIO UH(OPMALIMIO, MOCETUTE CaNT WWW.Mmi.com http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html g PP P P
Bepcust pyKoBOACTBa Mob3oBaTens: V1.0 P -mi. gl PP . batterie peut uniquement étre remplacée par des fournisseurs de service autorisés et doit étre remplacée
10 n 12 13 14
D Bt par o e T e P e P o oot peut @ Verbindung mit der A Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geraten Wichtige Sicherheitsinformationen @ Conexién con la aplicacion
annuler une protection contre (un incendie, une explosion, une fuite d'électrolyte corrosif). Ne pas g pp g 9 g
éliminer les batteries utilisées avec les déchets domestiques. L’ élimination de cet appareil et des
Eatlte”est utlll;ges dt?'tttetre confformedaux lois fet regliemdentatl\ons localest la dé g Das Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass das Produkt einer getrennten Erfassung * Lesen Sie vor dem Gebrauch und der Bedienung dieses Gerits die folgenden SicherheitsmaBnahmen, um
' betltmma ot Drovarier ime exologion - un four chaud, ouTiecrasement ou fa decoupe mécanique d'une fur elektrische und elektronische Gerate zugefuhrt werden muss und nicht uber den normalen eine optimale Gerételeistung zu gewahrleisten und Gefahren beim Gebrauch oder unautorisierte
. Laeh:\?:aﬁgﬁ delz?\\éotsaut:;;‘gea:‘);Zuo;‘uogans un four chaud, ou l'écrasement ou la découpe mécanique d'une Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Bitte entnehmen Sie Batterien und Lampen, die nicht vom Gerét Bedienungen zu vermeiden. . . . N N
batt 1 ’ P q umschlossen sind, vor der Abgabe aus dem Gerat und entsorgen diese tber die offiziellen Sammelstellen o Produktdaten und Zertifizierungszeichen befinden sich am Gehiuse des Ladegerits.
atterie peut provoquer une explosion. mmmm  fur Batterien und Lampen * Verwenden Sie die Kopfhérer nicht beim Autofahren und beachten Sie dieentsprechenden Vorschriften in
o Laisser une batterie dans un environnement extrémement chaud peut provoquer une explosion ou une . lhrer Region oder Ihrem Land
fuite de liquide ou de gaz inflammable. . . . . . . . i trteil i srtli 1 i
e e G e i extrémement faible peut entrainer un sxplosion ou une fite Beim Kauf ines neuen Eektrogerates konnen Si beim Vertriber e lechartiges Altgert unentgeltich * Verwenden ie nur solche Netztell,die den arichen Scherheitsnormen entsprechen oder von
de liquide ou de gaz inflammable. 2urtickgeben Elektrogeréite mit einer Kantenlénge von maximal 25 cm kénnen unentgeltlich bei i i i i 4 i i i icht i 1. Escanee el c6digo QR para descargar e instalar la aplicacién Xiaomi Earbuds y habilitar mas funciones.
 Ces écouteurs et leurs accessoires peuvent contenir de petites piéces. Veuillez les tenir hors de la portée Vertreibern von Elektro- und Elektronikgeraten mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m? sowie © Zerlegen Sie das Produkt nicht, schlagen Sie es nicht, zerdracken Sie es nicht und werfen Sie es nicht ins ) Siga las i 9 p \ 9 4 L lP i Iy yha L .
des enfants. . 1. Scannen Sie den QR-Code, um Xiaomi Earbuds herunterzuladen, zu installieren und weitere Funktionen zu gréBeren Supermarkten abgegeben werden, ohne dass ein Neugerat erworben werden muss. GréBere geuepr, dda ﬂ‘teS Z‘;‘e"t‘e‘"bEXPIOS'O"‘ fuhrgn ktannAkk g ht entfernt od izt werden kann. U 2.Siga las instrucciones que se le mostrardn en la aplicacion para conectar los auriculares.
o S'ily a des signes de rougeur et de gonflement sur la zone de contact avec la peau, arrétez aktivieren. Elektrogerite kénnen kostenlos bei kommunalen Wertstoffhéfen abgegeben werden. ¢ Das Produkt verfugt uber einen eingebauten Akku, der nicht entrernt oder ersetzt werden kann. Um eine . ” . . - .
|mn)1,ed|atemgnt Yo Turliser ot consaltez um médscin. P 2. Befolge die Anweisungen in der App, um die Ohrhérer zu verbinden. Durch die korrekte Entsorgung tragen Sie dazu bei, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die Beschadigung des Akkus oder des Produkts zu vermeiden, dirfen Sie den Akku nicht selbst ausbauen oder 20[{& Eu[antaeu:l z'i:fe:ondelCO?SXE"&ES&Q‘P?S:;:QL{: eal Blgetcg:(: deé telﬁfonﬁ rrllgf\gt"es::'avti:ltwatd'ov rca
« Activer la suppression du bruit peut vous empécher de recevoir correctement les sons et les alarmes o menschliche Gesundheit zu vermeiden, die durch unsachgeméBe Erfassung und Behandlung von verandern. Der Akku kann nur von autorisierten Dienstleistern ausgetauscht werden und muss durch den d; thuecl'?es culares en el estuche de carga, pa y asegurese de que el teléfono movil este cerc;
environnants. Veillez a n'utiliser cette fonction que dans un environnement sans risques. Hinweis: Fur eine Verbindung muss die Bluetooth-Funktion deines Smartphones aktiviert sein. Lege die Elektroaltgeraten entstehen kénnen. gLe'Ch?“dTYD( en_'setth g’e’d;”é Erlsat_z e"’fs »lAkkfus mit ell(nem f_atschg\ R’pvlkat‘;‘”Ee'tne SCh“‘S?V%”'CTkUk“g .
5 Ohrhérer in die Ladebox, 6ffne den Deckel und stelle sicher, dass sich dein Smartphone in der Nahe der Box uberwinden (wie z.B. Brand, Explosion, Auslaufen von korrosivem Elektrolyt). Entsorgen Sie den u o . . 4 : : p
. E‘;‘“ruzrse;ﬁ:‘é"el;ne éventuelle perte de l'ouie, ne pas utiliser ce produit & un volume éleve pendant de befindet. P Bitte 6schen Sie samtliche personenbezogenen Daten auf dem Gerit, bevor Sie es entsorgen. nicht mit dem Hausmuill. Entsorgen Sie den Akku entsprechend den értlichen Gesetze und Vorschriften. * La aplicacion Xiaomi Earbuds es compatible con teléfonos méviles con Android 6.0 y superior y i0S 14.0 y
9 -  Entsorgung einer Batterie im Feuer oder in einem heiBen Ofen sowie das mechanische Zerdrtcken oder superior. . " »
® Z__Le symbole indique la tension en courant continue. © Die Xiaomi Earbuds-App unterstitzt Mobiltelefone mit Android 6.0 und héher und iOS 14.0 und héher. Fur weitere Informationen kontaktieren sie bitte Ihre Kommunalverwaltung, lhren értlichen Abfallentsorger Schneiden einer Batterie kann zur Explosion fuhren. . X . * Actualice la aplicacién a la Ultima version.
* Bitte aktualisieren Sie die App auf die neueste Version. oder das Geschift, in dem Sie das Produkt erworben haben. * Entsorgung einer Batterie im Feuer oder in einem heifen Ofen sowie das mechanische Zerdriicken oder
La marque Bluetooth® et les Ao oFeoeen Schneiden einer Batterie kann zur Explosion fuhren. ES ec'f‘cac'ones
logos associés sont des marques EN MAGASIN EN DECHETERIE ® Der Verbleib eines Akkus in einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur kann zur Explosion oder zum p 1Tl I
déposées de Bluetooth SIG, Inc. Cet appareil et H A Auslaufen von brennbarer Flissigkeit oder Gas fihren.
et toute exploitation desdites ses a(':)cpessoires TSChnISChe Daten GARANTIEERKLARUNG © Einen Akku einem extrem niedrigen Luftdruck auszusetzen kann zur Explosion oder zum Auslaufen von Nombre: AUDIFONOS INALAMBRICOS
marques par Xiaomi inc. est =< ou - N entflammbarer Flussigkeit oder Gas fiihren. Modelo: M2317E1
effectuée sous licence. Toutes se recyclent I Bezeichnung: Wireless Earphones Unter bestimmten Voraussetzungen profitieren Sie als Xiaomi-Kunde von zusétzlichen Garantien. Xiaomi  Diese Kopfhérer und ihr Zubehsr kénnen Kleinteile enthalten. Bitte bewahren Sie sie auBerhalb der Puerto de Carga: Tipo-C
les autres marques ainsi que Modell: M2317E1 bietet Verbrauchern spezielle Garantieleistungen zusatzlich zur und nicht anstelle der durch das jeweilige Reichweite von Kindern auf. Entrada de auriculares: 5 V OmA
tous les noms commerciaux Ladeanschluss: Type-C nationale Verbraucherrecht festgelegten gesetzlichen Gewshrleistung. Die gesetzlichen Gewahrleistungs— * Bei Anzeichen von Rétung und Schwellung im Hautkontaktbereich die Anwendung sofort einstellen und Entrada del estuche de carga: 5 V===700mA
sont ceux de leurs propriétaires Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr Kopfhérer-Eingang: 5 V == 160mA fristen und -bestimmungen ergeben sich aus den jeweiligen lokalen Gesetzen. Weitere Informationen zu einen Arzt aufsuchen. Salida del estuche de carga: 5 V==320mA
respectifs. Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil ! Ladeschale-Eingang: 5 V === 700mA den Garantieleistungen fur Verbraucher finden Sie auf der Website von Xiaomi unter https://ww- © Durch Aktivieren der Gerauschunterdriuckung kann lhre Wahrnehmung von Umgebungsgerauschen und Conexién inalambrica: Bluetooth® de baja energia 5.3
Ladeschale -Ausgang: 5V == 320mA w.mi.com/global/support/warranty. Sofern dies nicht gesetzlich verboten oder anderweitig von Xiaomi Alarmen beeintrachtigt werden. Vergewissern Sie sich, dass Sie sich in einer sicheren Umgebung aufhalten, Temperatura de funcionamiento: 0 °C a 45 °C
Drahtlose Konnektivitat: Bluetooth® Low Energy 5.3 versprochen wurde, ist der Kundendienst auf das Land oder die Region des urspriinglichen Kaufs beschrankt. bevor Sie diese Funktion verwenden. Cédecs de audio compatible: SBC/AAC/LC3/LHDC 5.0
Betriebstemperatur: 0 °C bis 45 °C Im Rahmen der Verbrauchergarantie wird Xiaomi das Produkt, soweit gesetzlich zulassig, nach eigenem : . " : ) . . : " Rango inaldmbrico: 10 m (en un espacio abierto sin obstdculos)
ELEMENTS D'EMBALLAGE Unterstutzter Audio-Codec: SBC/AAC/LC3/LHDC 5.0 Ermessen reparieren, ersetzen oder den Kaufpreis erstatten. Normale Abnutzung, héhere Gewalt, * g:t?;r:;? r"?i?%Lgr:‘:rnlgﬁggrlt:‘vg‘;V\;:L?:;‘den' sollten Sie dieses Produkt nicht uber einen lingeren
S . Funkreichweite: 10 m (Freiflache ohne Hindernisse) Missbrauch oder Schaden, die durch Fahrlassigkeit oder Verschulden des Benutzers verursacht wurden, N . ) ) Compatible con: este producto solo es compatible con ciertos sistemas Android e iOS. Si deseas obtener mas
A SEPARER ET A DEPOSER . ) X § . i . X unterliegen nicht der Garantie. Der Kundendienst kann durch jede Person im autorisierten Servicenetz von * Z_- Das Symbol zeigt die Gleichspannung an. informacion al respecto, visita la pagina del producto en www.micom.
DANS LE BAC DE TRI gpmpfa(tjlbe‘ljml(tj: i)\esgs Produkt unterstiitzt nur bestimmte Android- oder iOS-Systeme. Weitere Informationen finden Xiaomi erbracht werden, durch die autorisierten Handler von Xiaomi oder durch den Endverkaufer, der die Die W ke und L Bl he sind ei Handelsmark Bl hSiG. I "
ie auf der Produktseite unter: www.mi.com. Produkte an Sie verkauft hat. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an die entsprechende von Xiaomi ie Wortmarke und Logos von Bluetooth® sind eingetragene Handelsmarken von Bluetoot! , Inc. un . . . " . : "
angegebene Person. 9 P jede Verwendung dieser Marken durch Xiaomi inc. unterliegt einer Lizenz. Andere Handelsmarken und Nota: Debido a las caracteristicas de conexion de la sefial Bluetooth, en entornos densos con interferencias de sefiales
Hinweis: Aufgrund der Verbindungscharakteristiken des Bluetoothsignals, kénnte es in dichten Umgebungen mit 2.4 Handelsnamen gehéren ihren jeweiligen Eigentumern electromagnéticas de 2,4 GHz, es posible que se produzcan desconexiones ocasionales o que no haya sonido.
Fabriqué pour : Xiaomi Communications Co., Ltd. GHz elektromagnetischen Signalstsrungen zu gelegentlichen Ausfallen oder keinem Ton kommen. Produkte, die nicht ordnungsgemaB eingefuhrt wurden und/oder nicht ordnungsgemaB von Xiaomi
Fabriqué par: Tiinlab Corporation . . hergestellt wurden und/oder nicht ordnungsgemiB von Xiaomi oder einem offiziellen Handler von Xiaomi Hergestellt fur: Xiaomi Communications Co., Ltd. " . R
(une société Mi Ecosystem) ;‘5;71’:33?2%?;‘95;2r;fbs(i:frﬁolgitr‘(\)/r&g?%z;aimgﬁ:Lildi?SEL{?omgsz]'tr?‘etrlji%er?srldgﬁt”egr der erworben wurden, fallen nicht unter diese Garantie. GemaB geltendem Recht kénnen Garantieforderungen Hergestellt durch: Tiinlab Corporation Por lla presente, gtl)mlabgorporat\on dec}arf que el tipo lde eguwﬁ;ogad;oelegtrlgo M23737E1 c;n;pa{e
Adresse: No. 3333, Liuxian Avenue, Tower A, 35th Floor, Tanglang City, Nanshan District, Shenzhen, Chine folgemden Interotad 9 rufb andig atserklarung gegen Einzelhandler geltend gemacht werden, die das Produkt trotz Ermangelung gegenseitiger (ein Unternehmen von Mi Ecosystem) 150” a D'TEC“‘? W4/5d/UE‘ Encontrard el texto completo de la declaracién de conformidad de
Pour plus d'informations, rendez-vous sur www.mi.com h?tge/n/ en interne a/rngei ru ar./ +/declarationhtml Vertriebsvereinbarungen in Umlauf gebracht haben. In solchen Fillen ermutigt Sie Xiaomi, den Handler zu Adresse: No. 3333, Liuxian Avenue, Tower A, 35th Floor, Tanglang City, Nanshan District, Shenzhen, China a UFj en esta direccion de Internet: .
Version du manuel d'utilisation : V1.0 pi//www.mi.com/global/service/support/deciaration.ntm kontaktieren, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Weitere Informationen finden Sie auf www.mi.com http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
15 16 17 Benutzerhandbuch-Version: V1.0 18 19
A El producto tiene una bateria incorporada que no se puede extraer ni sustituir. Para evitar dafios en la H H H
Informacién sobre RAEE o Epro adue i > e evite Terhubung dengan Aplikasi Informasi Pembuangan dan Daur Ulang WEEE « Informasi produk dan tanda sertifikasi dapat ditemukan pada Dudukan Pengisian Daya.
bateria o en el producto, no desmonte ni modifique la bateria por si mismo. La bateria sélo puede ser 9 9 P 9 9 » Jangan menggunakan earbud saat mengemudi. Patuhi semua peraturan yang berlaku di kawasan atau
dos los productos que llevan este simbolo son residuos de aparatos eléctricos y electronicos sus:!:ulqg pgr o plr)o\t/eedores deierv'mos autlonzadgs : delbe ina re?mplazzda( B P tlplo. ke Se duk disert: bol ini adalah limbah latan elektrik dan elektronik sehi tidak boleh negara Anda.
Todos sustitucion de una baterfa con un tipo incorrecto puede anular una salvaguarda (como por ejemplo, emua produk yang disertai simbol ini adalah limbah peralatan elektrik dan elektronik sehingga tidak bolel
(RAEE segun la directiva 2012/19/UE) que no deben mezclarse con residuos domésticos sin incendio, explosion y fuga de electrolito corrosivo). No se deshaga de las baterias usadas con la basura dicampur dengan limbah rumah tangga yang tidak disortir. Oleh karena itu, Anda harus melindungi ° Z!;r:ﬁl?;sr;zkl:rﬁ ;?ggzz;:iﬁangaggmszg:;‘ standar keselamatan setempat atau disertifikasi dan
clasificar. En su lugar, debe proteger la salud humana y el medio ambiente ent[egando sus equipos doméstica. La eliminacion de este producto y de las baterias usadas deberd cumplir con las leyes y kesehatan manusia dan lingkungan dengan menyerahkan limbah peralatan Anda ke titik pengumpulan yang  Jangan membongkar, memukul meremukkan, atau membuang produk ke dalam api, karena dapat
de desecho a un punto de recogida para el reciclaje de residuos de equipos eléctricos y reglamentos locales. ) . ditunjuk untuk daur ulang limbah peralatan elektrik dan elektronik, ditentukan oleh pemerintah atau otoritas menyebabkan ledakan. ! ! !
B clectrénicos, designado por el gobierno o las autoridades locales. La eliminacién y el reciclado * Desechar una baterfa en el fuego o en un horno caliente, o aplastar o cortar mecdnicamente una bateria, EEmm  setempat. Proses pembuangan dan daur ulang yang benar akan membantu mencegah potensi konsekuensi « Baterai polimer litium di dalam band ini tidak dapat dilepas. Untuk menghindari kerusakan pada baterai atau
correctos ayudaran a evitar posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud puede provocar una explosion. X . negatif terhadap kesehatan manusia dan lingkungan. Hubungi pemasang atau otoritas setempat untuk band, jangan mengganti baterai sendiri. Menggunakan baterai dengan tipe yang tidak tepat berisiko
!"l-;maﬂﬂ- Pongase en contacto con el instalador o con las autoridades locales para obtener mas * Desechar una bateria en el fuego o en un horno caliente, o aplastar o cortar mecanicamente una bateria, mendapatkan informasi lebih lanjut tentang lokasi serta syarat dan ketentuan titik pengumpulan tersebut. men)}ebabkan ledakan. Jangan buang baterai bekas bersama dengan sampah rumah tangga. Buang band
informacién sobre la ubicacién y las condiciones de dichos puntos de recogida. pugde provocar una explosion : 1E L codi R d . lar licacién Xi i Earbuds v habili 4s funci dan baterai bekas sesuai dengan hukum dan peraturan setempat.
 Dejar la bateria en un entorno de temperaturas extremadamente altas que pudiera resultar en su . Escanee el codigo QR para descargar e instalar la aplicacion Xiaomi Earbuds y habilitar mas funciones. Deklarasi Kesesuaian Uni Eropa « Pembuangan baterai ke dalam api atau oven panas maupun penghancuran ataupun pemotongan baterai
Informacién de sequridad importante explosion o la fuga de liquidos o gases inflamables. X . 2. Siga las instrucciones que se le mostrardn en la aplicacion para conectar los auriculares. Dengan ini, Tinlab Corporation menyatakan bahwa jenis peralatan radio M2317E1 sesuai dengan Arahan secara mekanis yang dapat menyebabkan ledakan
g p © Una bateria sometida a una presién de aire extremadamente baja podria resultar en una explosién o en la 2014/53/EU. Teks lengkap deklarasi kesesuaian Uni Eropa tersedia di alamat internet berikut: . i i i
P . h 0 Pembuangan baterai ke dalam api atau oven panas maupun penghancuran ataupun pemotongan baterai
fuga de liquidos o gases inflamables. Catatand Selagﬂﬁkpmses kon(ejks\ lPﬁSl:ifa" Bluetogth Sn;a(rjtpkhone diaktifkan. Masukkan earbud ke boks http://www.mi.com/global/service/support/declarationhtml secara mekanis yang dapat menyebabkan ledakan.
« Antes de usar y poner en funcionamiento este dispositivo, lea las siguientes precauciones para garantizar . IE:;?‘siﬁa(;anculares y sus accesorios pueden contener piezas pequefias. Manténgalos fuera del alcance de pengisi daya, buka penutup, dan letakkan smartphone di dekatnya. . Menir;(g%alkan baterai di lingkungan dengan 5‘;"hhu sekbitir sangat tinggi yang dapat menyebabkan ledakan
el rendimiento 6ptimo del dispositivo y evitar peligros u operaciones no autorizadas. 7 > . . . . . . leaci Xi . : f atau kebocoran cairan maupun gas yang mudah terbakar.
« La informacién del producto y las marcas de certificacion se encuentran en el estuche de carga. * Sihay signos de enrojecimiento & hinchazon en el drea de contacto con la piel, deje de usarlo e wareing bonsel dengan Android 6.0 ke atas dan (05140 ke atas. PEMBERITAHUAN GARANSI * Baterai yang berada di lingkungan dengan tekanan udara sangat rendah yang dapat menyebabkan ledakan
corga inmediatamente y busque atencién medica. * Harap tingleatkan aplicasi ke versi terbaru. :
* No utilice los auriculares mientras conduce, y cumpla con la normativa vigente en su regién o pais. « La habilitacién de la cancelacion de ruido puede afectar a su atencién, ya que es posible que no reciba atau kebocoran cairan maupun gas yang mudah terbakar. B
o Utilice unicamente adaptadores de corriente que cumplan con los estédndares de seguridad locales o que . ot 0 dos del ent p Aeeqd Yo oot -y T P qt 9 " Sebagai k Xiaomi. And dapatk faat dari - tambahan d \ondisi  Produk ini bukan mainan dan berisi komponen berukuran kecil. Jauhkan dari jangkauan anak-anak.
hayan sido certificados y suministrados por fabricantes cualificados. ?arméas acusticas ni los sonidos del entorno. Asegurese de estar en un entorno seguro antes de usar esta ebagai konsumen Xiaomi, Anda mendapatkan manfaat dari garansi tambahan dengan kondisi tertentu.  Segera hentikan penggunaan produk dan mintalah bantuan medis apabila area kontak di kulit Anda
« No desmonte, golpee, aplaste ni arroje el producto al fuego, ya que podria provocar una explosién. uncion. . i - . . . Xiaomi mgll:awarkan rr)anfhaat garansi kepadadkonslémlen tergentu_yarég melzupakan tag_\bahan di”'dda'] l\dakk menunjukkan gejala kemerahan atau bengkak. o
. Para evitar una posible pérdida de audicién, no utilice este producto a un volumen alto durante largos SPeSIfIkaSI menggantikan, garansi sah apa pun yang terdapat dalam undang-undang konsumen di negara Anda. Jangka « Mengaktifkan peredam bising dapat memengaruhi kesadaran Anda akan suara dan alarm di sekitar.
periodos de tiempo. waktu dan ketentuan terkait garansi sah disediakan oleh hukum setempat masing-masing. Untuk Pastikan Anda berada di lingkungan yang aman sebelum menggunakan fungsi ini.
B o . . . mengetahui informasi selengkapnya tentang manfaat garansi konsumen, silakan lihat situs web resmi Xiaomi ) . .
* Z-ZElsimbolo indica el voltaje de corriente continua. Produk: Wireless Earphones https://www.mi.com/global/support/warranty. Kecuali dilarang oleh hukum atau dijamin oleh Xiaomi, M Untuk mencegah gangguan pendengaran, jangan menggunakan volume tinggi dalam waktu yang
. La operacion de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones: Model: M2317E1 layanan purnajual hanya akan tersedia di negara atau daerah tempat pembelian produk. Sesuai dengan lama.
(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y Port Pengisian Daya: Tipe-C garansi konsumen, Xiaomi dengan kebijakannya sendiri akan memperbaiki, mengganti, atau mengembalikan ® Z__ Simbol menunjukkan tegangan DC.
(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, inciuyendo la que pueda causar su Eart_:ud Masu_kan: 5V===160mA uang pembelian produk Anda hingga sejauh yang diizinkan oleh hukum. Bentuk keausan normal, keadaan
operacién no deseada. Casing Pengisi Daya Masukan: 5 V===700mA kahar, penyalahgunaan, atau kerusakan yang disebabkan oleh kelalaian atau kesalahan pengguna tidak
Casing Pengisi Daya Keluaran: 5 V===320mA dijamin. Orang yang dapat dihubungi untuk layanan purnajual dapat ditentukan oleh jaringan layanan resmi Diorang melakukon perubohon spesifkasi
La palabra Bluetooth® y sus logotipos son marcas registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y cualquier Konektivitas Nirkabel: Bluetooth® Low Energy 5.3 Xiaomi, distributor resmi Xiaomi, atau vendor akhir yang menijual produk kepada Anda. Jika ragu, silakan G/ aRu clekTTOmagnERK (Gadop.
uso de tales marcas por parte de Xiaomi inc. se realiza bajo licencia. Otras marcas y nombres comerciales Suhu Operasi: 0°C sampai 45°C hubungi orang bersangkutan yang disebutkan oleh Xiaomi. lingkungan sekitamya.
son los de sus respectivos duefios Codec Audio yang Didukung: sBC/AAC/LC3/LHDC 5.0 Tanda kata dan logo Bluetooth® adalah merek dagang terdaftar yang dimiliki
Jangkauan Nirkabel: 10 m (di lingkungan bebas penghalang) oleh Bluetooth SIG, Inc. dan segala penggunaan merek tersebut oleh Xiaomi Inc.
Importador: Produk yang tidak diimpor dan/atau tidak diproduksi sewajarnya oleh Xiaomi dan/atau tidak diperoleh adalah berdasarkan lisensi. Merek dagang dan nama dagang lainnya adalah milik
XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO, S. de R.L. de C.V. Produk ini hanya mendukung sistem Android atau iOS tertentu. Untuk informasi lebih detail, buka halaman produk di secara sewajarnya dari Xiaomi atau penjual resmi Xiaomi tidak masuk dalam cakupan garansi yang ada saat masing-masing pemiliknya.
RFC: XSM2107156A3 www.mi.com. ini. Sesuai dengan hukum yang berlaku, Anda dapat memperoleh manfaat garansi dari ritel tidak resmi yang
I?/ILE\;(I\DCEA(G:% Z#SRzlgH 219, PISO 9902 Y 903, AMPLIACION GRANADA, MIGUEL HIDALGO, CIUDAD DE menjual produk. Oleh karena itu, Xiaomi menghimbau Anda untuk menghubungi ritel tempat Anda membeli | fir PT. Xisomi C cations Ind X
. P - Catatan: Karena karakteristik koneksi sinyal Bluetooth, dalam lingkungan padat dengan interferensi sinyal produk. mportir: PT. Alaomi ommunications Indonesia . .
Fabricado para: Xiaomi Communications Co, Ltd elektromagnet 2.4 Ghz, koneksi kadang terputus atau suara hilang. One Pacific Place Suite 9-H,1,J,K JI. Jenderal Sudirman Kav.52-53 Lot 3&5, Jakarta Selatan 12190, Indonesia
Fabricado por: Tiinlab Corporation ! . Diproduksi untuk: Xiaomi Communications Co., Ltd.
(una empresa Mi Ecosystem) Tindakan Pencegaha n Diproduksi oleh: Tiinlab Corporation
Direccion: No. 3333, Liuxian Avenue, Tower A, 35th Floor, Tanglang City, Nanshan District, Shenzhen, China (Perusahaan Mi Ecosystem) . e .
Cara qbtdenler mds |ln;olrmac|on.. \\//IS‘IItoe www.mi.com « Sebelum menggunakan dan mengoperasikan perangkat ini, baca tindakan pencegahan berikut untuk Gla\tmfl: ;\lo. 3333, Iiluxlin Avem.ll(e, Tower A, 35th Floor, Tanglang City, Nanshan District, Shenzhen, China
ersion det manual del usuario: V 1. memastikan kinerja perangkat optimal dan hindari penggunaan yang berbahaya atau pengoperasian yang ntuk informasi seleng a.pnya, unjungi www.mi.com
tidak diotorisasi. Versi Panduan Pengguna: V1.0
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Gljsall g0 3330 (ulad) diuiig Xiaomi Earbuds @ubs Ja 340 Wgd QR 365 gl .1 B i N - i sl il glsie Gle plio Grgsoll sl daslho wlgall adg dlasiuall 1. Scansionare il codice QR per scaricare e installare Xiaomi Earbuds per attivare piu funzionalita.
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M2317E1 331,ll \,@Jl S gl Xiaomi 5, ysaznall iuejsall ol Xiaomi a5l sxainell clossll &b & Xiaomi U o lolall 0ig) Slolssiaul ls Bluetooth SIG, Inc &, aSslos & 25 Glotls o *Bluetooth clladg Glote of Nome: Wireless Earphones consumatori, fare riferimento al sito Web ufficiale di Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty.
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(Blgs 94 3910 d>Luwo) p 10 1 LLolll Gl Codec audio supportato: SBC/AAC/LC3/LHDC 5.0
Portata wireless: 10 m (spazio aperto senza ostacoli) | Prodotti che non sono stati debitamente importati /o debitamente prodotti da Xiaomi /o debitamente
L R Lo . i L L acquisiti da Xiaomi o da un rivenditore ufficiale di Xiaomi non sono coperti dalle presenti garanzie. Come da
Ole giall dxio (o il G2 « Alade Glogles e Jsaxl) iOS gl Android debil yas) bas pe giall 140 :aaslgzoll M\@Y Compatibile con: questo prodotto supporta solo alcuni sistemi Android 0 iOS. Per informazioni dettagliate, visitare la legislazione applicabile, |’ utente pud usufruire delle garanzie dal rivenditore non ufficiale che ha venduto il
www.mi.com pagina del prodotto su www.mi.com. prodotto. Percid Xiaomi invita |’ utente a contattare il rivenditore da cui ha acquistato il prodotto.
Ald 09 38 ¢ 35,9 bz 24 duublisog 10l OlLbYI J5135 go 42l Sl § Lols Bluetooth sLb] Juasl paslasd I3 > ilo)l \i e cations Co. Ltd ~ Nota: A causa delle caratteristiche di connessione del segnale Bluetooth, in ambienti con interferenze . . . .
090 3929 pac ol ol Ul pas § gl iaomi Communications Co,, Ltd.:lg) &LAAJ’ gl elettromagnetiche da 2,4 GHz, potrebbero verificarsi sporadiche disconnessioni o non ricevere alcun suono.
paslols é e G Informazioni di sicurezza importanti
(Joldd! Mi plis Gl5,b s22]) - A — ; - R
owall No. 3333, Liuxian Avenue, Tower A, 35th Floor, Tanglang City, Nanshan District, Shenzhen olgisll * Prima di utilizzare questo dispositivo, leggere le precauzioni seguenti per assicurare prestazioni ottimali
WWW.MI.COM gégo ] Jasyl el logleall (o 1350l ed evitare utilizzi pericolosi o non autorizzati.
1.0 5oyl zpasiuall Juds Hlao]  Le informazioni sul prodotto e i marchi di certificazione si trovano nella custodia di ricarica.
* Non utilizzare gli auricolari durante la guida e rispettare le normative in vigore nella propria regione o paese.
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produttori qualificati.
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batteria, che pud provocare un'esplosione. BRI ERICLDALSNBCENBOET BUWTLESW, Ny TU—Z0HT 356 SEOERGSUVICREEETLTILTY,
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Nawigzywanie potaczenia z aplikacja Informacje dotyczace europejskiej dyrektywy WEEE Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa Verbinden maken met app AEEA-informatie
Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sa uznane za odpady sprzetu elektrycznego i  Przed rozpoczeciem korzystania z niniejszego urzadzenia nalezy przeczytac ponizsze zalecenia, ktore Alle producten met dit symbool behoren tot afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA
elektronicznego (WEEE zgodnie z Dyrektywa 2012/19/UE) i nie moga by¢ wyrzucane po zakorczeniu pomoga zapewni¢ optymalne dziatanie urzadzenia oraz unikna¢ niebezpiecznego uzytkowania lub zoals in Richtlijn 2012/19/EU) en mogen niet worden vermengd met ongesorteerd huishoudelijk afval. In
okresu uzytkowania wraz z innymi odpadami. W celu ochrony zdrowia ludzi oraz srodowiska naturalnego niedozwolonych dziatan. . N R . . . plaats daarvan moet u de volksgezondheid en het milieu beschermen door uw afgedankte apparatuur in te
nalezy przekazac zuzyty sprzet do wyznaczonego punktu utylizacji wyznaczonego przez instytucje * Informacie o produkcie i oznaczenia certyfikatéw znajduia sie na etui z funkcja tadowania. leveren bij een van de aangewezen inzamelpunten voor de recycling van afgedankte elektrische en
B rzadowe lub lokalne. Prawidiowe usuniecie zuzytego produktu pomaga w zapobieganiu potencjalnym * Nie korzystaj ze stuchawek podczas prowadzenia pojazdu i przestrzegaj stosowanych przepiséw M elektronische apparatuur, ingericht door de overheid of plaatselijke autoriteiten. Correcte verwijdering en
negatywnym skutkom oddziatywania na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi. Wiecej informacji mozna regionalnych lub krajowych. - . . X . y . recycling zal mogelijk negatieve gevolgen voor het milieu en de algemene gezondheid helpen voorkomen
uzyska¢ w urzedzie lokalnym lub od instalatora. ° ’c‘:ah‘ily stosowac WYI:QCZI’_’;'_?( ZaS||3CZhe Zgzd"e ztmlejscowyml normami bezpieczenstwa lub certyfikowane i Neem contact op met de installateur of uw plaatselijke autoriteiten voor meer informatie over de locaties
ostarczane przez kwalifikowanych producentow. en de voorwaarden van deze inzamelpunten.
1. Zeskanuj kod QR, aby pobra¢ i zainstalowac¢ stuchawki Xiaomi w celu wiaczenia dodatkowych funkcji. * Nie demontuj, nie uderzaj, nie zgniataj ani nie wrzucaj produktu do ognia, gdyz moze to spowodowac¢ eksplozje. 1. Scan de QR-code om Xiaomi Earbuds te downloaden en te installeren voor meer functies. P
2. Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacii, aby potaczy¢ stuchawki. Niniejszym firma Tiinlab oswiadcza, ze urzadzenie radiowe typu M2317E1 jest zgodne z dyrektywa  Produkt wyposazony jest w baterie, ktdrej nie mozna wyja¢ ani wymienic. Aby unikna¢ uszkodzenia baterii 2. Volg de instructies in de app om de oordopjes te verbinden.
: - . . 2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na nastepujace] stronie internetowej: ub produktu, nie nalezy jej demontowac ani samodzielnie wymieniac. Bateria moze by¢ wymieniona - - ) Hierbij verklaart Tiinlab dat de radioapparatuur type M2317E1 voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige
Uwaga: Podczas procesu faczenia upewnij sie, ze funkcja Bluetooth w smartfonie jest wlaczona. Wiéz http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html wylacznie w autoryzowanym serwisie na ten sam typ. Wymiana baterii na niewtasciwy typ moze Let op: Zorg ervoor dat Bluetooth is ingeschakeld op de smartphone tijdens het verbinden. Plaats de tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres:
stuchawki do etui tadujacego, otworz pokrywe i upewnij sie, ze smartfon znajduje sie w poblizu etui. spowodowac utrate zabezpieczenia (np. zapalenie sie, wybuch i wyciek elektrolitu powodujacego korozje). oordopjes in de oplaadcase, open de case en zorg ervoor dat uw smartphone zich in de buurt van de case http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
Nie wyrzucaj baterii do $mieci, ktére maja trafi¢ na wysypisko. Podczas utylizacji baterii nalezy bevindt.
 Aplikacja Xiaomi Earbuds obstuguje telefony komérkowe z systemem Android 6.0 i nowszym oraz iOS 14.0 GWARANCJA przestrzegac lokalnych przepiséw lub rozporzadzen.
i nowszym. * Umieszczanie baterii w kominku lub goracym piekarniku oraz miazdzenie lub przecinanie baterii moze * De Xiaomi Earbuds-app ondersteunt mobiele telefoons met Android 6.0 en hoger en iOS 14.0 en hoger.
® Prosze zaktualizowac aplikacje do najnowszej wersji. doprowadzi¢ do eksplozji. * Upgrade de app naar de nieuwste versie.
Uzytkownikowi jako klientowi firmy Xiaomi przystuguja w okreslonych okolicznosciach dodatkowe * Umieszczanie baterii w kominku lub goracym piekarniku oraz miazdzenie lub przecinanie baterii moze GARANT'EVERKLAR'NG
gwarancje. Firma Xiaomi oferuje okreslone gwarancje konsumenckie, ktére stanowia uzupetnienie rekojmi doprowadzi¢ do eksplozji. . . 3 ) o
Dane techniczne przewidzianych krajowym prawem konsumenckim, lecz ich nie zastepuja. Okres obowiazywania i warunki * Pozostawianie baterii w ekstremalnie wysokich temperaturach moze skutkowac eksplozja lub wyciekiem Specificaties Als klant van Xiaomi profiteert u onder bepaalde voorwaarden van aanvullende garantie. Xiaomi biedt
rekojmi sa okreslone w odpowiednich przepisach lokalnych. Wiecej informacji na temat korzysci fatwopalnych plynéw lub gazéw. o . . p speciale garantievoordelen voor consumenten als aanvulling op, en niet in de plaats van, wettelijke garantie
wynikajacych z gwaranciji konsumenckiej mozna znalez¢ na oficjalnej stronie firmy Xiaomi https://ww-  Pozostawienie baterii w srodowisku o bardzo niskim cisnieniu powietrza moze skutkowa¢ eksplozja lub waarin voorzien wordt in nationale consumentenwetgeving. De duur en de voorwaarden die verband houden
Nazwa: Wireless Earphones w.mi.com/global/support/warranty. Ustugi posprzedazne ograniczaja sie do kraju lub regionu, w ktérym wyciekiem fatwopalnych ptynéw lub gazow. . - e L Naam: Wireless Earphones met juridische garanties worden bepaald in de toepasselijke lokale wetgeving. Raadpleeg voor meer
Model: M2317E1 dokonano pierwotnego zakupu, chyba ze obowiazujace prawo zabrania natozenia takiego ograniczenia lub * Stuchawki i ich akcesoria moga zawierac drobne czesci. Trzymaj je poza zasiegiem dzieci. ) Model: M2317E1 informatie over de garantievoordelen voor consumenten de officiéle website van Xiaomi https://ww-
Gniazdo tadowania: Type-C firma Xiaomi ztozyta w tym zakresie inne zobowigzanie. W ramach gwarancji konsumenckiej, w najszerszym ° Jesli na vobszvarze" kontaktu ze skéra pojawia sie oznaki zaczerwienienia i obrzeku, natychmiast przestar go Oplaadpoort: Type-C w.mi.com/global/support/warranty. Uitgezonderd zoals bij wetgeving verboden of anderszins beloofd door
Wejscie stuchawek: 5 60mA dozwolonym przez prawo zakresie, firma Xiaomi zobowiazuje sie wedtug wtasnego uznania naprawi¢ v\zywa( ! Zafs'e?(ml PO‘;“?(CY ?e’dycznej. fynac dolnoét " b diwicks Xiaomi is de klantenservice na verkoop beperkt tot het land of de regio waar de oorspronkelijke aankoop
Wejscie etui z funkcja tadowania: 5 V= produkt, wymieni¢ go lub zwréci¢ jego koszt. Normalne zuzycie, sita wyzsza, niewtasciwe uzywanie lub © WWigczenie funkcjl redukcjl hatasu moze wpiynac na zdolnosc rozpoznawania otaczajgcych dzwigkow | heeft plaatsgevonden. Onder de consumentengarantie, voor zover maximaal wettelijk is toegestaan, biedt
Wy jscie etui z funkcja tadowania: 5 uszkodzenie spowodowane przez zaniedbanie uzytkownika lub z jego winy nie sa objete gwarancja. Osoba alarméw. Przed uzyciem tej funkciji upewnij sie, ze otoczenie, w ktérym sie znajdujesz, jest bezpieczne. Uitgang oplaadhoesje:5 Xiaomi naar eigen inzicht reparatie, vervanging of terugbetaling van uw product. Normale slijtage,
tacznos¢ bezprzewodowa: Bluetooth® Low Energy 5.3 kontaktowa w zakresie obstugi posprzedaznej moze by¢ dowolna osoba w autoryzowanej sieci serwisowe] . Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeni stuchu, nie uzywaj tego produktu przy duzym poziomie Draadloze connectiviteit: Bluetooth® Low Energy 5.3 overmacht, onjuist gebruik of schade die is veroorzaakt door nalatigheid of schuld van de gebruiker vallen
Temperatura eksploatacji: od 0°C do 45°C Xiaomi, autoryzowany dystrybutor Xiaomi lub ostateczny sprzedawca, ktéry sprzedat produkt glosnosci przez diugi czas. Bedrijfstemperatuur: 0 °C tot 45 °C niet onder de garantie. De contactpersoon voor klantenservice na verkoop mag iedere persoon zijn die deel
Wspierane kodery-dekodery: SBC/AAC/LC3/LHDC 5.0 uzytkownikowi. W przypadku watpliwosci nalezy skontaktowac sie z odpowiednia osoba wskazana przez firme Symbol wsk be Ondersteunde audio codecs: SBC/AAC/LC3/LHDC 5.0 uitmaakt van het erkende servicenetwerk van Xiaomi, erkende distributeurs van Xiaomi of de eindverkoper
Zasieg komunikacji bezprzewodowej: 10 m (w érodowisku wolnym od przeszkod) Xiaomi. - -->ymbolwskazuje napiecie DC. Draadloos bereik: 10 m (open ruimte zonder obstakels) die producten aan u heeft verkocht. Indien u twijfels hebt, neemt u contact op met de door Xiaomi
aangewezen persoon.
Obstugiwane systemy: Produkt ten obstuguje jedynie niektére systemy Android lub iOS. Aby uzyska¢ wiecej L . . X . L. . Znak stowny Bluetooth® i logo sa zastrzezonymi znakami towarowymi nalezacymi do firmy Bluetooth SIG, Compatibel met: dit product ondersteunt alleen bepaalde Android- of iOS-systemen. Kijk voor gedetailleerde
Stow, odwied? duk Produkty, ktére nie zostaty sprowadzone i/lub nie zostaty wyprodukowane przez firme Xiaomi i/lub nie Inc. i moga by¢ uzywane przez Xiaomi inc. na warunkach licencji. Pozostate znaki i nazwy handlowe naleza do f d d
szczegotdw, odwiedz strone produktu na www.mi.com. . ) h o A ) e . vl " h L o informatie op de productpagina op www.mi.com. s - o m y .
zostaty nabyte od firmy Xiaomi lub oficjalnego sprzedawcy firmy Xiaomi, nie sa objete niniejszymi ich odpowiednich wiascicieli. Producten die niet naar behoren zijn ingevoerd en/of die niet naar behoren zijn geproduceerd door Xiaomi
gwarancjami. Zgodnie z obowiazujacym prawem uzytkownikowi moga przystugiwa¢ gwarancje udzielone en/of niet naar behoren zijn verkregen van Xiaomi of een offici’e‘_ge wederverkoper van Xiaomi, vallen niet
Uwaga: Z powodu wiasciwosci sygnatu Bluetooth w gestym srodowisku, w ktérym inferencja elektromagnetyczna przez nieoficjalnego sprzedawce, ktéry sprzedat dany produkt. Dlatego firma Xiaomi zacheca do Opmerking: Vanwege de verbindingskenmerken van het Bluetooth-signaal kan er in dichte omgevingen met 2,4 GHz onder deze garanties. Volgens de toepasbare wet haalt u mogelijk voordeel uit garanties van de
wynosi 2,4 GHz, moze wystapi¢ spontaniczne roztaczenie lub brak dzwieku. skontaktowania sie ze sprzedawca, u ktérego zakupiono produkt. Wyprodukowano dla: Xiaomi Communications Co., Ltd elektromagnetische signaalinterferenties af en toe geen verbinding of geen geluid zijn. niet-officiéle verkoper die het product heeft verkocht. Xiaomi vraagt u daarom contact op te nemen met
Producent: Tiinlab Corporation de verkoper van wie u het product hebt gekocht.
(spétka Mi Ecosystem)
Adres: No. 3333, Liuxian Avenue, Tower A, 35th Floor, Tanglang City, Nanshan District, Shenzhen, Chiny
Wiecej informacji: www.mi.com
Wersja podrecznika uzytkownika: V 1.0
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Belangrijke veiligheidsinformatie Ligacdo através da aplicacao Informacdes relativas aos REEE Informacao importante de seguranca Ussmamssinlseis
e Voordat u dit apparaat in gebruik neemt, leest ude votggende voorzorgsmaatregelen om voor optimale prestaties Todos os produtos que apresentem este simbolo sao considerados residuos de equipamentos e Antes de utilizar este di_spositivo_, leia as seg~uintes i_nstrugées de prgcaugfso para garantir o melhor Bt mumu'l qau“lfumm]i nwsmnnﬁsuﬂs~nu\wumu Xiaomij lauaﬂsviuwumu
van het apparaat te zorgen en gevaarlijke of ongeautoriseerde handelingen te voorkomen. elétricos e eletrénicos (REEE, conforme a Diretiva 2012/19/UE), nao devendo ser misturados desempenho do dispositivo e evitar utilizacées perigosas e operacdes nao autorizadas. [IFIES liunuitnnssulsy Auamungelag vﬂu”l'ﬂmunawmu
© Productgegevens en certificeringsmerken bevinden zich in het oplaadcase. ¢ Scticos indiserimi N il P © As informacdes do produto e as marcas de certificacdo encontram-se na caixa de carregamento. ﬂuﬂinmuﬂnmmwmmamm SEHEIRA Jowlafifsrvasiunsiulsriunungmpnogn W haunpnelulsamduas
© b com residuos domésticos indiscriminados. Em vez disso, o utilizador deve proteger a satide >
© Gebruik de oordopjes niet tijdens het rijden, en houd u aan de relevante voorschriften in uw regio of land. i i i i i * Nao utilize os auriculares enquanto estiver a conduzir, e cumpra com os regulamentos relevantes na sua AUAMEIGL fhuiu‘uaualwumummnuﬂiﬁwumnmﬁuﬂi fudmdugyitng Tsaaniaiuleamiegisuas Xiaomi
humana e o meio ambiente e entregar o respetivo equipamento num ponto de recolha designado o > iy
 Gebruik alleen voedingsadapters die voldoen aan de plaatselijke veiligheidsnormen, of die gecertificeerd en B para reciclagem de residuos de equipamentos elétricos e eletronicos, indicado pelo governo ou regiao ou pafs. . . . https://www.mi.com/global/support/warranty sniaunisiul M’NIHLIHJ_]HM’VU uiaﬁ(yryﬂﬁs\u Xiaomi uimi
geleverd zijn door gekwalificeerde producenten. : ; iminacs h : 5 : : e Utilize apenas transformadores que estejam em conformidade com as normas de seguranca locais ou que Maumwwmmnnmnmmnﬂs mﬁvﬁamlmmmums‘ﬂawannm'w
. . pelas autoridades locais. A correta eliminacao e a reciclagem ajudarao a prevenir eventuais b i ? f e
* Demonteer, sla, verpletter het product niet en gooi het niet in vuur, omdat dit een explosie kan veroorzaken. anci G i H , is i 5 sejam certificados e fornecidos por fabricantes qualificados. NOMINEAUAINGIAR Xiaomi axaan Aoy wiaAududmIuNAnugInnL nysANUsanng pingaddy ms't»n'tumm
H s S 9t ! " consequéncias negativas para o meio ambiente e a saide humana. Para obter mais informacées °) . "
© Het product heeft een ingebouwde batterij die niet verwijderd of vervangen kan worden. Om schade aan de batterij sobre os locais e os termos e condicdes de tais pontos de recolha, entre em contacto com a * Nao desmonte, bata, esmague ou jogue o produto no fogo, pois pode causar uma explosao. 2} uiamw\ﬁumuwmmmnm'mdvmmauma | W3AINAIMARUD VAL n'Lﬂsumﬁu
of het product te voorkomen, mag u de batterij niet zelf uit elkaar halen of wijzigen. De batterij mag alleen 1. Leia o cédigo QR para transferir e instalar a aplicacao Xiaomi Earbuds para ativar mais funcionalidades. entidade responsavel pela instalagao ou com as autoridades locais.  Este produto tem uma bateria embutida que néo pode ser removida ou substituida. Para evitar danificar a eafuyagalailnluaiaiopisiusnisitlasuauaingin Xiaomi muynudwnsitlasuaugiain Xjaomi uiay
vervangen worden door de erkende dienstverleners en deze moet vervangen worden door hetzelfde type. Een 2. Siga as instrucdes na aplicacao para ligar os auriculares. bateria ou o produto , ndo desmonte ou modifique a bateria sozinho. A bateria apenas pode ser Fmursduganoiuondanionino vnfivadedy Tﬂimmﬂnaunnawmuwa\m Xiaomi a135zysyana’la
batterij vervangen met een verkeerd type kan een veiligheidsvoorziening omzeilen (zoals vlam vatten, explosie, substituida por outra do mesmo tipo e por fornecedores de servicos autorizados. A substituicao da bateria
lekken van bijtende elektrolyt). Plaats de batterij niet in afval dat wordt afgevoerd naar afvalstortplaatsen. Bij het Nota: durante o processo de emparelhamento, verifique se o Bluetooth do smartphone estd ativado. Pelo presente, Tiinlab Corporation declara que o equipamento de rddio do tipo M2317E1 estd em por uma de tipo incorreto pode anular o mecanismo de seguranca (podendo resultar num incéndio, numa P . . . . . o . .
afvoeren van de batterij dient u zich te houden aan plaatselijke wet- en regelgeving. Coloque os auriculares na caixa de carregamento, abra a tampa e certifique-se de que o smartphone estd conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto completo da declaracio de conformidade da explosdo, numa fuga de eletrélito corrosivo). Nao coloque a bateria junto com lixo destinado a aterros. wandauni bilasunisianaswgnaas uaz/wia lulawanadygnaaiag Xiaomi uaz/vialulasusnagggnaaaan
© Het weggooien van een batterij in vuur of een hete oven, of het mechanisch verpletteren of doorsnijden van een perto da caixa. , " N i cor : Ao eliminar a bateria, cumpra a legislagao e os regulamentos locais. Xiaomi wiarangagnsiiunienisugy Xiaomi n~1n1mium'mﬂummmnmsiudivﬂuﬂaquu Aunguofiteduly Anana
o UE esta disponivel em: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html : 2 : . .
batterij, wat kan leiden tot een explosie. * Descartar uma bateria através do fogo ou de um compartimento quente, esmagda-la mecanicamente ou TasulseToanugnnissulssiuatngalanagne luilunisnisfisrawdndomm s Xiaomi vauunirluaadanaganlani
* Het weggooien van een batterij in vuur of een hete oven, of het mechanisch verpletteren of doorsnijden van een © O aplicativo Xiaomi Earbuds é compativel com telefones celulares com Android 6.0 e superior e i0S 14.0 e corta-la pode provocar uma explosao. Audandniomn
batterij, wat kan leiden tot een explosie. superior. * Descartar uma bateria através do fogo ou de um compartimento quente, esmaga-la mecanicamente ou
* De batterij achterlaten in een extreem warme omgeving dat kan leiden tot een explosie of het lekken van  Por favor, atualize o aplicativo para a versdo mais recente. AVl S Dl E GARANTl cortd-la pode provocar uma explosao. lfﬁaﬂm‘mumﬂuuazi)ﬂmmfﬁfﬁﬂﬁmﬁaﬂﬂﬁawnumm’ﬁmm%aiianﬁmuﬂmqmnﬁﬂﬂmﬂﬁm}.
ontvlambare vloeistof of gas. e Deixar a bateria num ambiente envolvente de temperatura extremamente alta pode provocar uma 3 A
 Een batterij die wordt blootgesteld aan extreem lage luchtdruk dat kan leiden tot een explosie of het lekken van e ~ Enquanto cliente da Xiaomi, beneficia de mais garantias ao abrigo de determinadas condicges. A Xiaomi explosio ou fuga de liquido inflamavel ou gés.
ontvlambare vioeistof of gas. EspeCIfIcagoeS oferece vantagens especificas sobre a garantia do cliente que s30 um complemento a, ndo um substituto * A bateria, quando sujeita a pressao de ar extremamente baixa, pode provocar uma exploséo ou fuga de
* Deze oordopjes en hun accessoires kunnen kleine onderdelen bevatten. Houd deze uit het bereik van kinderen. de, quaisquer garantias legais fornecidas pela legislacio nacional do cliente. Os termos e as condicdes liquido inflamével ou gés. . B
 Stop onmiddellijk met het gebruik van het product en zoek medische hulp als het contactgebied op uw huid Nome: Wireless Earphones relacionadas com garantias legais sao fornecidas pela respetiva legislacao local. Para mais informacses * Estes auriculares e os seus acessérios poderao conter pegas pequenas. Por favor mantenha-as fora de
tekenen begint te tonen van roodheid of zwelling. ) ) Modelo: M2317E1 sobre as vantagens da garantia do cliente, consulte o site oficial da Xiaomi https://www.mi.com/global/~ alcance de criancas. . o . nans.
* Als u geluidsonderdrukking inschakelt, kan dit gevolgen hebben voor uw bewustzijn van geluiden en alarmen in uw Porta de carregamento: Tipo-C support/warranty. Salvo se proibido pela legislacio ou de outra forma prometido pela Xiaomi, os servicos de * Deixe imediatamente de utilizar o produto e procure assisténcia médica se a drea de contacto na sua pele i . Ao N e
omgeving. Zorg ervoor dat u zich in een veilige omgeving bevindt voordat u deze functie gebruikt. Entrada do Auricular: 5 V==160mA pés-venda deverao ser limitados ao pais ou regido da compra original. Em conformidade com a garantia do apresentar sinais de vermelhidao ou inchago. R ) wn3aeinganuiaull lasueniiu lidasld
Gebruik dit product niet gedurende langere tijd op een hoog volume om mogelijk gehoorverlies te Entrada da caixa de carregamento: 5 cliente, dentro do permitido por lei, a Xiaomi ird, a seu préprio critério, reparar, substituir ou reembolsar o * Ativar o Cancelamento de ruido pode afetar a sua percepcéo aos sons e alarmes C‘_f‘?“nda"tes» - N e o yd A e
voorkomen. Saida da caixa de carregamento: 5 produto. A garantia ndo cobre a utilizagio e o desgaste normal, situagdes de forga maior ou de abuso ou Certifique-se de que se encontra num ambiente seguro antes de utilizar esta fungao. suluaum'm‘l ’Lwemsaq'muaumﬂu
" . Ligagao sem fios: Bluetooth® de baixo consumo 5.3 danos provocados por negligéncia ou por culpa do utilizador. A pessoa de contacto para os servicos . Para prevenir a possivel perda de audicao, nao utilize o volume alto durante longos periodos de
_ Het symbool geeft gelijkspanning aan. Temperatura operacional: 0 °C a 45 °C pés-venda pode ser qualquer pessoa na rede de servicos autorizados da Xiaomi, distribuidores autorizados tempo. ¢ Vﬁamamuwmﬂ“u'mum“ﬂs"mﬁ nanty.
Codecs de dudio suportados: SBC/AAC/LC3/LHDC 5.0 da Xiaomi ou o vendedor final que lhe vendeu os produtos. Em caso de duvida, contacte a pessoa de . . — < o
(gacs o: . ;  dontifi o 20 simbolo indica uma tensao CC Foq te¥oeingauuny uazaanding
Het woordmerk en de logo's van Bluetooth® zijn geregistreerde handelsmerken van Bluetooth SIG, Inc. en elk Alcance da ligagdo sem fios: 10 m (num ambiente sem obstdculos) contacto identificada pela Xiaomi. =.1 laidedldzul
gebruik van dergelijke merken door Xiaomiinc. gebeurt onder licentie. Andere handelsmerken en handelsnamen zijn c tivel st duto & iivel ’ N Android o105, P bter i 05 logétipos e a marca nominal Bluetooth® sao marcas comerciais registadas propriedade da Bluetooth auunAudilasueniulddesldsy UBUA
die h ti i ompativel com: Este produto é compativel apenas com alguns sistemas Android ou i ara obter informagoes . . : - . : : . 2 v wea
e van hun respectieve eigenaars. detaﬁ\adas‘ consulte agc’lg\na de prodgtos no \FIJVebsite wwwgmi.com. < Os produtos que nao foram devidamente importados e/ou nao foram devidamente fabricados pela Xiaomi SIG, Inc. e qualquer utilizagao das referidas marcas por Xiaomi inc. encontra-se abrangida por licenga. As MYAUUIANAUNIZINVUYUAIMNYANUIAU
e/ou ndo foram devidamente adquiridos & Xiaomi ou a um vendedor oficial da Xiaomi, ndo se encontram outras marcas e designacées comerciais utilizadas sao as dos respetivos proprietdrios.
cobertos pelas presentes garantias. Conforme aplicavel por lei, pode beneficiar das garantias do retalhista WA, 2498
o . Nota: Devido as caracteristicas de conexio do sinal Bluetooth, em ambientes densos com interferéncias de sinal nao oficial que lhe vendeu o produto. Nesse caso, a Xiaomi recomenda que entre em contacto com o
Geproduceerd voor: Xiaomi Communications Co., Ltd. eletromagnéticas de 2,4GHz, poderao haver desconexdes ocasionais, e o som poderd falhar. retalhista a quem comprou o Produto. Fabricado para: Xiaomi Communications Co., Ltd. nanb TnsruLiRd
Geproduceerd door: Tiinlab Corporation Fabricante: Tiinlab Corporation e
(een Mi Ecosystem~bedrijf) § o . (Uma empresa do Ecossistema Mi) mAuQuaveus:s1su
Adres: No. 3333, Liuxian Avenue, Tower A, 35th Floor, Tanglang City, Nanshan District, Shenzhen, China Morada: No. 3333, Liuxian Avenue, Tower A, 35th Floor, Tanglang City, Nanshan District, Shenzhen, China Call Center 1200 (Insws)
Ga voor meer informatie naar www.mi.com Para mais |nforma§oes consulte o site www.mi.com
Versie gebruikershandleiding: V1.0 Versao do Guia de inicio rdpido: V1.0
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